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Anders Mortensen
Den komplettaste strunt

Redan fore utgivningen av Strountes 1955 ansdgs Gunnar Eke-
16f allmiint som den svenska poesins tongivande fornyare, men
iven med hans egna mitt mitt framstod denna diktsamling som
remarkabel. Med dess antipoesi, groteskerier och svarta humor
innebar den ett radikalt avsteg frin vad man kunde forvinta sig
av uppburen poesi nir den utkom — nigot liknande hade tidigare
inte skadats i den svenska vitterheten.

Bokens titel, som med barnslig sirlighet ritats pa omslaget,
ir lanad fran Carl Jonas Love Almqvists fragment "Strountes”,
Dirifran har Ekelof dven himtat det briljanta mottot for sin dike-
samling:

Det ir svart, det ir otroligt och obeskrifligt svart, det ofverstiger
nistan menskliga krafter, att skrifva strunt. Ocksd finner man,
att ingen ens bjuder till att gora sidant.

Nir Almqvist skrev dessa rader i Paris hosten 1840 betydde de
inte riktigt detsamma som nir Ekel6f ett drygt sekel senare upp-
hajde dem till paroll for en aktuell estetik. Men Tornrosdikea-
rens insikt om svirigheterna att gdra sig meningslds, att befria
sig fran semiosis, den lig nu allmint i tiden, dir existentialister
och absurdister nirginget synade minniskans jakt pd mening i
en virld dir ingen sidan stir att finna. Det var allts inte lingre
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pa det viset “att ingen ens bjuder till ate gora sadant”. Almqvist
framstar istillet som en samtida till Samuel Becketts mérka para-
bler dir olika inkarnationer av Envar tvingsmissigt och forgives
pladdrar p for att ge tillvaron avsikt och indamal. S4 djupt tycks
denna instinkt grundad i den minskliga naturen att den fore-
faller utgdra sjilva inbegreppet av minniska. Andi fann Ekelof
dessa rader pd en helt undanskymd plats i Almqvists Samlade
skrifter, nimligen i Algot Werins fsrord till volym XVII, Torn-
rosens bok. Efterliimnade berittelser och utkast (1922). Fragmentet
»Strountes”, av Almqvist dven kallat "Historien om Eligabaude”,
tillhor de skrifter som utgivaren funnit for obetydliga for att helt
aterges” men presenterar i brottstycken. Flera av citaten har ett
sillsamt ekelofskt tonfall, som ndr Almqvists forsikrar att ”his-
torien hir 4r den komplettaste strunt. At den, som skall kunna
hitta nigot resonabelt, nigot dndamdl, négot dygdigt, gott och
fornuftigt i denna bok, utlovas i beloning 1 franc 10 sous, varfor
en diner 4 la bourgeoise kan erhallas jimte en halv butelj vin”.
Werins slutkommentar ir striv: “Forsoket att skriva *Strountes’
[...] var emellertid ett omindst tilltag: det varslade om det nerv-
[5sa skriveri varmed forfattaren till Svenska rim forstrodde sin
slders dagar.”

Vid tidpunkten di Ekeldf komponerade sin diktsamling, as-
socierades detta apokryfiska fragment med vanhedrande sam-
manhang. Det ofantliga manuskriptet till O svenska rim, som
bland annat rymmer en diktcykel om 24 x 24 rolldikter knutna
till matematikern och tillfillesdiktaren Hans Jacob Seseman,
hade skrivits under iren som landsflykring undan anklagelser om
giftmordforsok och bedrigerier. Annu vid mitten av 1950-talet
lag detta verk outgivet och utddmt av Almgqyistforskningen, med
undantag for fyra dikter som citeras in extenso i Ruben G:son
Bergs C.J.L. Almgquist i landsflykten 18571866 (1928) — till dem
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hinvisade Ekel6f manga ginger. Forst ret efter Strountes utkom
ett forsta mindre urval ur Sesemana utgivet av Erik Gamby, Dik-
ter i landsflykt (1956). Diktcykelns samtliga 576 stycken publice-
rades for férsta gingen 1983 av Per Mirtensson, som sedan dess
dven har disputerat i nordiska sprik pd avhandlingen Stilstudier i
Carl Jonas Love Almquists exilforfattarskap (200s) och nu férbere-
der utgivningen av hela Om svenska rim i Almqguvists Samlade verk.
Nir det férsta bandet i denna utgdva liggs pa bokhandelsdiskarna
fortjinar inte bara Martensson att iras, utan dven Gunnar Eke-
16f. Att Almquists pre-absurdistiska forfactarskap sent omsider
har vunnit erkdnnande beror till visentlig del pad den uppmirk-
samhet Ekelof under flera decennier fiste pd tdrnrosskaldens
karlek till "ndgonting utan all rim och reson” (Mythopoiesis) och
"nordens lust till lek och skalkaktighet” (Svigvigamal). Genom
Strountes har denna nonsenspoctiska 4dra hos Almqvist gjorts
synlig och estetiskt betydelsefull.

Jag har de senaste veckorna list Sesemana-utgavan frin 1983
pa jakt efter framsynt nonsens men till en borjan mest hipnat
dver mina egna tolkningsreflexer, Fram till Martenssons avhand-
ling har tvi seklers Almqvistforskning i stort varit samstimmig
om att Om svenska rim dels ir ett mediokert dldringsverk med
blott ndgra enstaka lycktriffar, dels bor lisas som en tragisk sjalv-
framstillning, S4 stark 4r denna tolkningstradition att man till
att borja med slirar ner i den biografiska forstdelsens hjulspar,
fastnar for samma dikter och ser samma ménster: i dessa dikter
speglas den 3ldrade landsflyktingens enslighet, fattigdom, hung-
er och upptagenhet av déden. Men hur hjirtknipande denna
symptomforstdelse dn kan forefalla, hindrar den oss frdn att se
hur svindlande intressanta ménga av dessa texter 4r. Om vi med
Ekelof istillet fokuserar pa den svirniddda meningsldshetens este-
tik, vilken han fann si foredémligt sammanfattad i mottot frin
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»Historien om Elicabaude”, skénjer vi med storre framging en
kraft hos dessa dikter som ej beror pa allskéns sammanhang med
sin upphovsmans &de. Se hir ett skrivsitt som satter sin sak pd
intet! |

Enligt verkets fiktion 4r det en alltigenom oerfaren och ofor-
beredd skald som tvingas dikta och framféra de 576 poemen
i Sesemana. Scenen ir den gingse i Térnrosens bok, alltsd Herr
Hugo Léwenstjernas jaktslott, dir en konselj sammankallats fox
vetenskapliga dverliggningar. Man beslutar uppritta ett dremin-
ne 6ver den arme pekoralisten Hans Jacob Seseman. Men detta
monument ska byggas av poesi, som inte har Seseman sjdlv eller
nagon driven poet som upphovsman. Uppdraget gar istillet till
forsamlingens dverrumplade Radsherre med ansvar for Svenska
spraket som till pa képet beordras improvisera diktcykelns samt-
liga 24 x 24 stycken, on the spot. Det dr svart att forestilla sig
en rolldikesfiktion mer fjirran frin romantisk expressionsestetik.
Som var och en inser, kan den komplicerade humorn, leken och
struntlogiken i denna enorma rolldike inte begrundas ndrmare
foeran den fullstindiga utgivan av Om svenska rim blir tillginglig
for eftertinksam reflektion.

Lit oss bbtja i den numera s kinda dike i Sesermana som ut-
mynnar i konklusionen "Blott Sverge svenska krusbir har” Hur
lan den bekanta devisen forstas? I likhet med Almqvists ofta
missforstadda misterverk Svenska Fattigdomens betydelse (1838)
tolkas den vanligen som ett nationalistiske glidjerop — och som
ett uttryck for upphovsmannens hemlingtan, naturligtvis. Men
Almgqvist har varit noga med att formulera satsen som en sjilv-

~undergravande truism. Detta ma begrundas nista ging nigon

forsoker sla i dig att man bara kan lita pd svenska matvaror, eller
liknande struntprat.
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Som i all subtil rolldikt bygger dessa foregivet improviserade
poem pa en gickande kontrast mellan vad som sigs och hur det
sdgs. | foljande dikt iscensitts denna dialektik i ett sillsamt for-
s6k till sjalvovertalning:

Var finns en sj6, dir man i frid och lugn kan drunkna,
och det med néje, utan obehaglig luke?

dir inga lik forut pa bottnen finnas sjunkna

och som med otickheter fylla vikens bukt?
ej heller nigon sjilvdad fisk, och inga unkna

kanaljekriftor, ddda utan sans och tuke?
Finns vil en sidan sjb, s vill jag utan buller, brik och vimmel
ga dit ritt snart, och i dess vackra vatten finna ljuvt min himmel.

Osokt drar man sig till minnes hur Ekeldf fascinerades av att
Almgqvist dven i futtiga omstindigheter var “man om en viss tref-
lighet” — for hir bedrivs synnerligen beslutsam kognitiv sjilvte-
rapi for att ”i frid och lugn” och “med néje” kunna sinka sig i
sjon. Det absurda i dessa autoretoriska mandvrer ir emellertid
den nirmare malsittningen med monologens uppmuntrande
och lugnande ordval. Nir vi inser att denna positive thinking syf-
tar till att mildra ralarens bacillskrick — och alls inte dédsingest
— sd uppstér bitterljuv svindel. En vacker tonsittning av dikten
aterfinns f6r 6vrigt pa Bla tdgets LP-skiva Brustna hjirtans hotell
(1972).

Alldeles tydligt d4gnar sig Almqvist i Sesemana it experimen-
tell utforskning av den poetiska textens funktioner och grinser.
Verkets otaliga exempel pé sjilvundergrivande utsagor ger en
provkarta pa spektakulira effekter. Dikten om vinnen som kom-
mer férsent till bjudningen 4dr en snabbt skisserad bagatell som
demonstrerar en lika uppenbar som oléslig paradox:
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Du kommer fasligt sent! vad orsak till ditt s8]
andraga kan du d4, min bista vén? -

"Jo, jag ir nirsynt: jag €j sig en Vattenpol;
s& kom jag att mig plumsa ner i den:

det var av femton famnars djup en satans gol,

och i dess gyttjebotten — uff! - befinner jag mig dn.”

Men foljande stycke forefaller mer kognitivt komplext dn exem-
pelvis Ludwig Wittgensteins berdmda filosofiska undersékningar
av det privata sprakets omdjlighet: |

Det har sin ledsambet att vara mycket dum,
emellanat.
Likvil, om blott det sker i stingt och ensamt rum,
dir ingen minniska inne 4r
och ¢j en ging du sjalv ir dir
s4 ir det icke mycket just — plus plurimum —
att grata at.

Med nigra snabba och effektiva drag raderar Almqvist ut varje
minskligt subjekt som kan kommunicera om, eller erfara, eller
Sver huvud taget besizta denna egenskap, dumheten. Snarare an
Pensamt” 4r diktens rum tomt och oatkomligt, ett isolerat intet
evakuerat pa liv och sprik, och éven di skammen och ledsambhe-
ten &ver att vara dum. Diri ligger diktens retoriska dndamal, att
ge trost genom att eliminera alla premisser for sorgen — diribland
resonemangets egna logiska férutsittningar.

Ellen Key hiivdade i en berdmd artikel for et drygt sekel se-
dan att Almqvist 4r Sveriges modernaste diktare, vars estetiska
snille fortsitter att foregripa allt som litteraturen tar sig for. De
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sinnrika paradoxerna i Sesernana forefaller mycker riktigt hora
hemma i en lngt senare tid. Det gir utmirke fint att lisa den
hir svarta idyllen som om den var samtida med Ekelof, Beckett
eller oss:

Vartill vl tjinar det att virldens bista svavelstickor bruka,
sd linge som man hir p4 jorden inga ljus att tinda har?
Och dr det vil alls virt ace g till killlan med sin vattenkruka,
sd linge killan ej ger minsta vatt i dessa torra dar?

S84 latom oss hellre sitta

makligt i stilla ro

och pd varandra titta

med kirlek och tro;

ehuru vi ¢j i mérkret varann kunna hitta,
och ¢j kunna fa nagot vétt,
varken stort eller smatt,

for att ddrmed sldcka vér torst i vart hyggliga bo.
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Gunnar Ekelof
Tvé fabler

 Med de besatta blir det vil alltid négon rid

sade Slaktaren . |

men hur ska vi géra med de alltfér finlemmade?

Jag tinkte, sade Skolldraren, nirmast pi de storhuvade
Och de vittsvivande, sade Stuverjarbetaren

var skall jag stoppa in dem?

Mig villar de osakliga mest huvudbry

avbrét Ombudsmannen

Lat oss istillet dvergd till nista motesfraga

foreslog Snickaren

Och de gjorde de
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Men den som spridde ryktet

var sjlvfallet riven

som jagad av en vinskapstorstande varg
bjod vatten ur ogrumlad bick

it lammet som for pa en kvast
med uppspirrade dron

att formilas med kyrkoherde A-n
pa Blocksberg, sa tag mig Fan!

Ty faen star i himlen
det sig jag med egna 8gon
fast om mina dgon var egna
det vet jag, Pelagia, ¢j

Et vet jag dock med visshet:
Att alla strumpor stoppas
t.o.m. gamla histrumpor
stoppas fermt av mej!

ur Strountes (1955)
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